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V istych kruhoch

INAQUE



PRVA CAST



.Pocujem, ako sa Russell smeje,” vyhlasila jeho matka znepo-
kojenym, vaznym ténom.

Zoe sa okamzite presunula zo stolicky k zabradliu na veran-
de a pozrela sa cez zahradu na tenisovy kurt, kde sa $tyri posta-
vy zbehli k sieti prediskutovat nejakt spornu lopticku.

.Nie je to ni¢ nezvyc¢ajné. Smeje sa dost ¢asto. A asto ro-
zosmeje aj mna.” Nebolo mozné neusmiat sa. Zoe ho zboz-
novala. No matkin absurdny smutok ju hneval: nemala pren
pochopenie. Ved' na rozdiel od mnozstva jeho priatelov vsetko
prezil. Vratil sa z vojny zivy a zdravy. Zoe sa ucila histériu na
prijimacky na univerzitu a vedela — hoci jej matka si to celkom
neuvedomovala —, Ze muzi sa vzdy vracali z vojen. Tesit sa bolo
ovela prirodzenejsie.

Samozrejme (nahle sklicena sa pozrela na styroch l'udi, kto-
ri sa rozbehli do kttov na kurte ako figirky na rozto¢enom
kruhu), v novinach celé tyzdne a mesiace vychadzali priserné
spravy. Chvilu ich skryvala a vSetci boli nastvani, nechapali, ¢o
sa deje, a z miznutia dennej tlace obvinovali susedovho psa,
kokerspaniela povestného neposlusnostou. Zrazu vsak o psovi
prestali rozpravat a Zoe vedela, Ze ju videli, a prestala s tym.
Aj tak bolo tazké zbavit sa novin. Kym bolo asi tyzden pekne
a teplo, vysla si na prechadzku, noviny si pevne pridfzala pod
pazuchou a nenapadne sa potila v dlhom kabate.

Zoe sa ustrachane ponad plece obzrela na matku. Za celé
roky, kym bol Russell pre¢, mozno mftvy, sa jej vyzor zmenil



len trochu. Ked'sa syn vratil a jej najhorsie predstavy sa nielen-
ze nepotvrdili, ale tiplne pominuli, zostarla, viditelne povidla,
akoby sa nejakd vnutorna opora, tajny zdroj nahle rozpadli.
Bola mikvejsia, bledsia, napudrovana od hlavy po pity. Vimli
si to vSetci. Zoe mala dojem, Ze pre fu nie je prirodzené odha-
Tovat svoj nepokoj. Posobila slabsie a pominutelnejsie, co Zoe
zarazalo a odpudzovalo. Myslienkami sa vratila spit do pri-
tomnosti, pod prstami citila teply kamen zabradlia na verande.
V tomto dome sa narodila.

Na kurte pokracovala hra. Pani Howardova pozorovala po-
hyby a tidery v dialke so zdesenim byvalej tenisovej Sampionky.

.Myslia si, ze mu robia radost,” posepla. ,, Tvojmu tbohému
otcovi. Asi sa na to nevladzem pozerat.”

Prezitim vojny Russell vratil rodine Zivot, ale nadalej svojich
rodicov desil a sklamaval, ked’ sa odmietal zapajat do ¢innos-
ti, ktoré povazovali za vhodné. Takze raketu drzal v ruke este
skor, ako sa jeho otcovi zachcelo hrat.

»Namiesto toho diev¢ata si mala hrat ty. Prinajmensom po-
zna$ pravidla.” Pani Howardova vstala z nizkeho bambusové-
ho kresla. ,,Donesiem studené pitie. Aspon budi mat dévod
prestat.”

..Je velmi teplo. Dostala by som tpal.” Zoe si dlatiou presla
po bledom lici.

,Aj Anna je svetla.”

.Ale mozno sa opali. Ako vela svetlych Tudi.“ Zoe zaziva-
la a znova sa prstami dotkla hebkej svetlej pokozky na tvari.
.Dnes uz nikto nehra tenis. Nemohla by si tam postavit radsej
plavecky bazén? Prosim.”

Uz sa o tom hovorilo.

,Bud mil4, ak pridu, kym budem v kuchyni. Vies, Ze Anna
je mala sirota.”

Zoe si nenapadne s odporom odfrkla a pokratila hlavou,
zjavne neschopna upokojit sa. ,Mala sirota! Tak v tom pripade
je sirotou aj jej brat a netvar sa, Ze aj ten ta dojima.” Nadher-
nym, no prudkym pohybom sa presunula k matke stojacej vo
dverach, usmievala sa, bola nad$ena, zaujata, radostnd, no nie
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zlomyselna, provokujtca, ale zranitelna. , Preco si nesla hrat?”
spytala sa nezne, takmer laskavo.

.Rychlo sa zadycham.”

.Nepotrebuje§ pomoct? Nemam priniest pitie? Sadni si.”

,,VeI'mi dobre viem, ¢o mam robit. Zavolam ta, ak bude tre-
ba.” Pani Howardova sa na dcéru pozrela s obdivom a laskou,
potlapkala ju po pleci a vosla dovnttra.

Zoe sa znova natiahla a ponad zahradu a gafrovniky sa za-
hladela na kurt, kde na slnku pobehovali jej otec, brat a dve
siroty, ktoré si priviedol domov. Vyvolala azda vyrazy, ktoré jej
preleteli tvarou, iskra v jej ociach, tvar pier alebo jej povaha?
Ani Zoe, ani jej matka to este nevedeli: mala len sedemnast.

Zoe uzrela svetlo sveta v tomto kamennom dome v sever-
nej casti Sydney a velmi skoro od rodiny a priatelov zistila,
ze je vynimoc¢na. Mali velka zéhradu. Bola v kruhu ludi vo
svojom veku. Na konci kratkej ulice lemovanej starymi vila-
mi obklopenymi este star$imi zdhradami sa tahal obluk bie-
lej plaZze s kamenmi, jazierkami slanej vody, s malymi vlnami,
muslami, kamienkami a jemnym pieskom. Plavat vedela skor
ako chodit.

Raz na skolskej exkurzii v mizeu s pozostatkami z kolonial-
nych cias jedno dievca vyrylo svoje inicialy na s¢erneny stolcek
v predsieni sudnej miestnosti: ¢akali v rade pred celami, kde sa
vystavovali retaze, ktorymi odsidenym sputali krk a koncatiny
v inom svete, v inom pribehu, ktorému vobec neverili.

Vsetky sa hned vrhli na diev¢a s nozikom. ,Patricia prave
ubezpecila budtice generacie o tom, ze tu bola. To ich bude
velmi zaujimat. Také vynimoc¢né diev¢a ako Patricia.” Dievca
nieco habkalo, jeho spoluziacky sa rozplyvali. U¢itelka ich mr-
zuto zarazila: ,,Ste niktosky, ni¢ viac.” Mohlo byt nieco horsie?
Najmi ked'to ani nebola pravda.

Zoe patrila k dievéatam, o ktorych rodicoch sa pisalo v no-
vinach a casopisoch ako o ,znamych osobnostiach”. Jej otec
s matkou boli biolégovia, pisali ucebnice a popularizacné kni-
hy, vychadzajice prevazne v zahraniéi. Cestovali, pozyvali ich
do verejnych diskusii. Robili s nimi rozhovory, fotografovali ich
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a boli na zozname osobnosti, ktorych nazory na vsetko od zlo-
¢inu az po majonézu povazovalo za zaujimavé celé mesto.

Pani Howardova bola uzito¢nym prikladom Zeny schopne;j
skibit uspesnu kariéru so $tastnym rodinnym zivotom. Kedy-
kolvek novinari a redaktori potrebovali takyto jav prihodne ilu-
strovat, obratili sa na Alice Howardov.

Ak by ste mali verit tlaci, Sydney bolo jednym z najvicsich
miest v anglicky hovoriacom svete. Na tomto mieste, v Syd-
ney, ktoré vtedy miestne noviny vychvalovali do nebies, mali
Zoeini rodidia viditelné postavenie; kazdého poznali; vede-
li, kam zijst, ak chceli stretnit niekoho konkrétneho alebo
nieco ziskat; vedeli, kto je v danej oblasti jednotkou; vedeli
poziadat o laskavost, vedeli ju spravit pre inych. Od tychto
spolo¢nostou obdivovanych rodi¢ov sa Zoe dozvedela, ze
ich prevysuje vo vSetkom len preto, Ze je sama sebou. S Rus-
sellom bola v centre pozornosti. KedZze Russell si zil vlastny
zivot, publicita sa ho natol’ko nedotykala; Zoe vsak pozor-
nost a chvalu povazovala za samozrejmost, akoby boli sucas-
tou verejnych sluzieb ako tec¢tca voda a elektrina. Zaujmom
o svoju osobu bola uz trochu presytena, ale nepovazovala ho
za neopravneny.

Unavena svetom ako Sampiénka medzindrodného rangu,
sebaista natolko, ze ju z miery dokazalo vyviest maloco, ne-
bojacna sedemnastrocna dievcina sledovala, ako traja amatéri
podrobuju jej otca na kurte krutej skuiske nervov.

Jej otec. Clive Howard. Doktor Howard. Mal byt farmarom.
Mal rustikélne ¢rty a s ryfom v ruke posobil prirodzene. Jej
matku pobyt na vidieku cez prazdniny uspokojoval, rada vy-
tahovala zo starej rury plech so $iSkami a hrala sa na priekop-
nic¢ku. Byvali u vzdialenych pribuznych na ovcej farme stovky
kilometrov za mestom. Otec jazdil na koni. Matka sa starala
o zahradku a klebetila. Pripominalo to luxusnua usadlost v pus-
ti, ale zapadli tam, nepdsobili neprirodzene. Uprostred buse
vyzerali ich mestské zivoty ako ulohy, ktoré im pridelili na-
hodou, a pri pomysleni na ne si mimovolne stazka povzdych-
li. Zoe pripadali laskavi, schopni, tspesni, no zaroven naivni
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a o realite v porovnani s Russellom ni¢ netusili. S vynimkou
znalosti ¢ervikov, hviezdic ¢ much.

Samozrejme, rovnako boli az prili§ oddani jeden druhému.
Otrocky oddani. Zoe pochopila, Ze jej zivot bol harmonicky
diasto¢ne aj vdaka ich vzajomnej oddanosti, no uz niekol'ko
rokov pocitovala prilisny rodi¢ovsky zaujem o svoju Iibostn
budiicnost. Ich ocakavana radost sa neprijemne vtierala do jej
stukromia. Napadlo jej, ze st ako voyeuri, ktori jej tizia radit,
sledovat jej pocinanie ¢i dokonca sa nejako aj zapojit.

,Zoe! Nemdzem prejst.“ Pani Howardova s podnosom v ru-
kach stala vedla leziacej a zjavne duchom nepritomnej dcéry.

»Aha!“ Rozlozené lezadla zaberali takmer polovicu verandy.
Zoe zarazene odniesla tazky podnos k stolu, davajic pozor na
pohare s ladom, ovocnou $tavou a réznymi fTaskami. ,, Premys-
lala som nad rodi¢mi a sirotami.” Usmiala sa ponad plece: jej
tvar so svetlosivymi o¢ami a jemnymi ¢rtami v nehybnosti po-
sobila viac nez pekne, a ked’sa usmiala, vedela byt nadherna. Jej
usmev bol vzdy zarazajuci, cloveka prinatil zastavit sa a uznat,
ze sa mu necakane dostalo laskavosti ¢i pozehnania. Ale jej
matka nereagovala, pretoze si eSte stale nezvykla na dcérine
neskuto¢ne rozmanité a spontanne vyrazy.

.Vzdy si predstavime siroty z rozpravok.” Zoe upravovala
pohare na podnose. ,,Vychadzaju z lesa ruka v ruke, uftlané,
opustené, otrhané. V Zivote som taku nestretla.”

,’To neznamena, ze neexistuju,” zdéraznila matka. ,Ked si
spomeniem na niektorych svojich studentov, uvedomujem si,
v akej bavinke si zijes.”

.Naozaj?“ Zoe sa neveriacky zasmiala. Predsednicka triedy,
séfredaktorka skolského casopisu, na ktort sa spoliehala cela
redakcia. Maju dojem, ze dobré znamky dostala z ludomilstva?
A ¢o plachtenie? Nevyhrala vari viac sttazi v pristave ako aka-
kolvek jej rovesnicka? Chodievala na koncerty. S fotoaparatom
zaobchadzala a Soférovala lepsie ako jej otec. Vedela varit. S par
chlapcami zaujimajtcimi sa o politiku zasla na stretnutia vset-
kych zamerani a vdaka knihdm poznala vSetkych prorokov aich
ucenikov. Precitala ich miliébn. Hoci bola zabezpecena a nic jej
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nechybalo, vnimala chudobu na uliciach. A mentalne problém
riesila. Abrakadabra! Chudoba sa zakazuje! V predstavivosti na
polceste medzi hrou a povinnostou sa ludia a budovy menili.
S pribadajiicimi rokmi to vSak bolo ¢oraz tazsie. No pomahala
zbierat peniaze na charitu a pred dvomi ¢i tromi rokmi so sku-
pinkou farnikov pravidelne niekol'ko tyzdiov alebo mesiacov
navstevovala starych ludi vich domovoch. Jedna charita za dru-
hou! A Russell navyse odisiel v ¢ase, ked bol pre nu vsetkym,
ked bol najdolezitejsim ¢lovekom v jej Zivote.

,Zijem si ako v bavlnke? zopakovala trochu neistej-
Sie. ,,Popri tom vSetkom, ¢o robim a ¢o rozpravas o svojich
Studentoch?”

.Zavolaj ich, Zoe, kym sa lad neroztopi a vSetko sa
nezohreje.”

Zoe ju trochu neochotne posluchla.

~Myslim to tak...” pani Howardova si sadla a odhrnula si
pramen vlasov z tvare, ,,ze si zije$ v bavlnke v porovnani s Rus-
sellom alebo sirotami.”

»Mozno ano. Ale Russell a ten chlapec st star$i. Aj ja sa ne-
skor zmenim.” Hoci nebola vo vojne, v zajati, nepoznala mu-
¢enie a hlad, mohla duafat. No ked bol Russell v jej veku ¢i do-
konca mladsi, aj vtedy si uz prezil svoje — vaznu chorobu a smrt
dvoch najblizsich priatelov. Raz na jesen traja chlapci plavali pri
opustenej plazi, pricom ich strhol prid a odnasal ich daleko od
zatoky. Russella omracila vysoka vlna, more ho vyplavilo na
skaly, kde ho zachranili rybari. Tela dvoch chlapcov sa nikdy
nenasli. Zoe povedali, ¢o sa stalo, no jedinou skuto¢nostou zo-
stavalo to, ¢o videla: Russellov Sok a smutok.

, Uz ida.” Pani Howardova zacala nalievat. Ked sa citila zle
tak ako v poslednom case, zasla k lekarovi a nikomu o tom
nepovedala. Jej nepreniknutelna povaha akikolvek emocional-
nost odsudzovala ako neuroticku a nevkusnut. Bola odhodlana
zostat v spolocnosti uhladena za kazdych okolnosti, nevidela
dévod na zmenu len preto, Ze sa citi o ¢osi horsie. Priprave-
na srde¢ne privitat Russellovho trochu odpudivého priatela
Stephena Quayla a jeho mladsiu sestru sa divala, ako kracaju

14



cez zahradu po kamennom chodniku. Svetloruzové lupene
oleandra lezali v kruhu pod krikmi, akoby sa odrazali na vod-
nej hladine. V noci kvety obil prudky vietor.

Posadali si do kresiel a rozdali sa pohéare. Vyzuli sa pozica-
né tenisky. Pan Howard svoj pohar vypil naraz, potom odhalil
vynimocne krasne zuby v Gsmeve. , Bratia Marxovci by si pri
pohlade na ten zapas obohatili repertoar. No ale! Russell nam
privedie nevestu, ktora hra skvele. Lily je fakt neskuto¢na. Po-
znate jur”

,Coskoro sa stretnt. Vidite bridlicovt strechu tamto za stro-
mami?” Russell ukazoval za mur verandy. ,,Byva tam Lily. Dnes
popoludni ma stretnutie so Studentmi, inak by tu bola.”

Zoe sa otocila k Anne sediacej vedla, ktorej svetla pokozka sa
na kurte spalila, so slovami: ,,Lily uci na univerzite. Nemcinu.
Hoci je velmi mlad4, je naozaj neskuto¢né — ako ohnostroj.”

A kedZe si uvedomila, Ze mala hrat namiesto tejto patnast-
rocnej siroty s vaznou tvarou hodiacou sa k jej biednemu spo-
lo¢enskému postaveniu — kedze Anna tziaca po nejakej mate-
rinskej pozornosti by urcite radsej sedela v tieni verandy (a Zoe
si bola ista, ze jej matka by sa jej s radostou venovala) —, usmia-
la sa na mladsie dievca, kym si v§imla, Ze jej zmieSané pocity
nezostali nepovsimnuté. Hoci Anna bola placha, upita a ticha,
jej pohlad rozhodne taky nebol. Zoe jej o¢i niekoho pripomi-
nali. Mala lacné obnosené Saty a topanky: absolitne netusila,
¢o jej pristane. Znamky nedostatku ju odpudzovali. Zijem si
v bavlnke, napadlo jej, a potom zrazu vyhfkla: ,Pridte znova.
Z4jdeme na lod alebo do kina.”

Zoe vSak opit zostala zarazend, pretoze si vSimla, ze dievca
bez akejkolvek trpkosti o realite pozvania pochybovalo. A pre-
¢o by nemalo? Zoe popijala ladovy ananasovy dzus a premysla-
la. Neraz vyslovim nieco len tak. Casto nepremysfam nad tym,
¢o poviem. Na chvilu ju prepadla sklicenost, pricom ani neve-
dela preco. Vzapiti vsak zI¢é myslienky a pochybnosti zahnala.
Koniec koncov, ani ¢o by neexistovali hranice uspesnosti, ked’
sa pustala do Sarmantnych spontannych vyhlaseni; v takych
chvilach akoby si skor nieco precvic¢ovala, povedzme ako ¢lo-

15



vek udiaci sa cudzi jazyk alebo potapat sa. Vietko, ¢o vyslovila,
bolo pokusom. Zdalo sa jej, ze je objavitelkou, vydava sa na
expediciu, prekracuje hranice a znova zistuje, ze jej ni¢ nestoji
v ceste. Myslou sa jej mihali beztvaré, vzrusujuce dojmy a po-
cit nekone¢nych moznosti v nej nahle vyvolal radost. Nie, ne-
bola povrchna! Myslela svoje slova vazne. Bude mila a laskava
k mladsiemu dievéatu, ktorého zivot bol zjavne ovela menej
privilegovany ako ten jej.

Zoeini rodicia sa rozpravali so Stephenom a pripadal im zdr-
zanlivy. Zoe to vytusila a pochopila, Ze matka s otcom sa ob-
ratia k Anne, ktora by mohla prezradit viac. Prisunuli si k nej
stolicky. S profesionalnou lahkostou sa jej zacali vypytovat
na $kolu. Prichod macky Marmeladdy na chvilu uvolnil napa-
tie z tolkej pozornosti dospelych — bolo zrejmé, Ze pre diev-
¢a slo o novu a vycerpavajucu skisenost. Zoe poctivala na pol
ucha, redi o skole ju nudili, ak neslo o tu. Zazvonil telefén. Pan
Howard zmizol a ukazal sa az na obed.

Na opa¢nom konci verandy sa Russell Zivo rozpraval so
svojim priatelom. Vyzera ako anarchista alebo Student hud-
by, pomyslela si Zoe. Tento dojem budil vdaka svetlohnedym
kuceravym a zjavne neskrotnym vlasom, ale jeho vyska, vy-
ziabnutost, bledost a okuliare, ktoré si postival na nose dlhymi
prstami, ho eSte umocnovali. Jeho pohlad nahanal strach. Kde
Russell na tychto Iudi chodil?

Vsimla si, ze Stephen posobil nervozne, podrazdene, akoby
potlacal hnev, ked sa mu prihovarali jej rodicia, akoby mal hla-
vu plnt naliehavych myslienok a na obycajny rozhovor nemal
¢as. Jeho uhrancivé o¢i so zlatistym nadychom sa s pohladmi
inych nestretavali casto. A vlastne, pozrel sa na niekoho okrem
Russella? Raz ¢i dvakrat dost netrpezlivo a podrazdene odsekol
jej otcovi na otazku, ¢o bolo znepokojivé. Posobil ako divna,
popudliva postava z nejakého hutného ruského romanu.

Kym ho Zoe z dialky pozorovala s tvarou sklonenou nad
chladnym poharom, nec¢akane sa rozosmial a jej sa zdalo, ze
niekde udrel zvucny, no hlboky tén gongu. Prebudilo ju to,
kedZe na nieco také neharmonické nebola zvyknuta. V rozpa-
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koch, no zvedava si so zdujmom premerala ttto dalsiu sirotu.
Chudak, pomyslela si, zvyknuta na matkine reci o ubohych
chlapcoch. Nudza — Stephen so sestrou Annou evokovali nu-
dzu. No kym on posobil zanedbane, jej zoviajsku sa nedalo
ni¢ vytknit. Matka by jeho nevyrovnanost pripisala sexualnej
frustracii — koniec koncov, pripisovala jej vSetko. Keby ste s ta-
kou urcitostou vedeli, ze sex je rieSenim vSetkych Tudskych
problémov, urcite by zostala kopa ¢asu na rieSenie ostatného,
pomyslela si Zoe. Znechutend jednoduchostou a predvidatel-
nostou tejto diagnoézy sa Zoe naucila poznamenat: ,,Aké $tast-
né musia byt prostitttky! A aké vyrovnané!“

.. Kolko prostitutok si videla?” spytala sa jej matka.

. Nie som slepa.”

Poklepkavala nechtami po prazdnom pohari — v pozadi sa
ozyval hlas pani Howardovej zotrocujici Annu — a pozorovala
Stephena. Divala sa na jeho hrivu, jemnu krivku usi; cez jedno
mu presvitalo slnko a videla, ako mu v nom prudi krwv.

V dome sa ozvalo dalsie zvonenie telefébnu, otec zakrical:
»Russell! Chce s tebou hovorit Lily.“

Russell uz bol vo dverach. . Zoe, porozpravaj sa so Stephe-
nom. Nestoj tam, rad$ej mu rob spolo¢nost.”

S tismevom, pretoze ju poznal ako vlastnt dlan, pohladom pre-
nikol aj za tie najprirodzenejsie posobiace pdzy, ktorych si sama
nebola vedomad, a tak si Zoe zasla sadntit k Stephenovi Quaylovi.

,Comu sa venujete?” opytala sa rozziarena, ba takmer so
smiechom. Nikdy nezalezalo na konkrétnych slovach: muzi
zboznovali vsetko, ¢o vyslovila.

»Som obchodny zastupca.”

»Aha!“ Nepacila sa mu, neschvaloval jej vystupovanie. Jej
zovnajsku vobec nevenoval pozornost. Bola nevychované die-
ta, ktoré biskupa na navsteve oslovilo krstnym menom. ,,Co
predavate?” nedala sa odbit.

. Baliace materidly. Lepiace pasky. Papier. Karton.”

Zjavne to bola jej chyba! Vyhybala sa pohladu na jeho tvar,
zrakom nervozne bludila po okoli. ,, To musi byt zaujimavé, ur-

7

cite neustale stretavate novych Iudi.

17



Kym rozpravala, akoby sa s niou dialo nie¢o neprijemné, nie-
¢o nezvratné, zazrac¢né a nevyhnutné. V hlave mala zrazu carov-
na zamku, ale ziaden kIG¢. Prvykrat ju nejaky muz sadil — stal
sa tak autoritou, nepopieratelnjm nadradenym. Niekde v hibke
citila, Ze prave vcas ziskala zasadny, zivotne dolezity prvok. Ak
by sa v tej chvili nepozrela, neprehovorila, mozno by neprezila.

~Nesmierne zaujimavé,” sthlasil. ,,Chodim po meste s ak-
tovkou plnou reklamnych vzoriek a ¢akam v smradlavych
kancelariach na $éfov. Hodinka hore-dole. A potom nejaké-
mu podriadenému povedia: ,Poslite ho pre¢. Tento mesiac nic¢
nechcem.™

Tolko hnevu! Zoe netusila, ¢o povedat.

.Divate sa na moje topanky,” poznamenal.

.Nedivam sa na vase topanky,” Zoe na ne zrazu civela.

.Bezné podrazky sa rychlo obnosia. Dal som si ich vystuzit
u obuvnika.” Pavé chodidlo otoc¢il a zvrastil obocie. ,Na kurte
som ich nemal.”

Zoe sa mu odvazila pozriet do tvare, hoci pohlad nanho spo-
soboval jej nervom elektrosok. ,,Je mi jedno, ¢i sa v nich kupe-
te,” odvrkla podrazdene. Akoby na praci nemala ni¢ lepsie, len
starat sa o jeho topanky! Mysli si, ze som fetiSistka, napadlo jej.
Alebo nimi mohli byt len muzi?

Dival sa na husté lesy, zablesky vodnej hladiny, tému stromov
a odtiene jasnej zelenej pod obrovskou prazdnou oblohou.
,Mate to tu ako v botanickej zdhrade. To mate $tastie.” Natia-
hol sa na kresle s vanktSmi, odvratil zrak od tol'kych Ziarivych
farieb k bielemu stropu a vyhlasil: ,,Ludské bytosti sa nerodia
pre to, aby boli obchodnymi zastupcami alebo tradnikmi.”

LA pre ¢o sa rodia?” spytala sa zneistena Zoe. Ziadny z jej
znamych takéto poznamky netrusil. ,,Co budete robit potom?
Myslim... ked’s tym skoncite?”

.Ale vsak to je moje povolanie.”

Zoe mlcala. Bol jej nadradeny — pravdepodobne jediny clo-
vek na svete, kedZze jej to ako jediny naznacil. A teda nebolo
mozné, aby niekto nadradeny Zoe stravil svoj zivot ako ob-
chodny zastupca. Spomenula si na to, ¢o sa naucila. V istom
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zmysle nedostal $ancu. Takito muzi boli zreli na komunizmus.
Vzdy sa na to pouzivalo slovo zrely. Spytala sa ho na to.

Zaklipkal rozhnevanymi zlatistymi ocami. ,.Kolko mate
rokov?”

Odpovedala mu a vzapiti dodala: ,,Vlani sme citali Utépiu.”

,Pacila sa vam?“

»Ak ste ju necitali teraz niekedy, nema zmysel bavit sa
o tom.” Ukazala mu, Ze aj ona vie byt ostra, a pokracovala:
,Preco to robite, ked to tak nenavidite?”

Zabudol na Zoe, povzdychol si, chudou rukou si presiel po
hrudi a pristavil sa pri gombikoch na koseli v akomsi osobnom
zufalstve. Zoe sa pohlad nanho zaryl do srdca.

., Robim to," stale stiskal palcom a ukazovikom gombik, ,,asi
to robim, aby som prezil. Aby som mal tato koselu. Strechu
nad hlavou a jedlo. Mohol sa dat ostrihat a opravit si zuby. Aby
som zaplatil listok na autobus, ktorym chodim do prace zara-
bat si na zivobytie.”

Zoe neprijemne zarazilo, ze sa jej v skuto¢nom zivote poda-
rilo stretnut takéhoto ¢loveka. ,A Anna?”

»Anna. Predpokladam, ze bude jednou zo sekretarok, ktoré
pracuju, aby sa najedli. Stretne nejakého tradnika a mozno sa
zanho vyda.”

Zoe si vsimla svoje holé nohy natiahnuté pred sebou, pociti-
la na nich jeho pohlad, a tak si potiahla kratke Sortky. ,,Som si
ist4, ze to malujete ovela Cernejsie, aké to je.” Moznoze je to
len zart, nieco ako britsky litotes, ale naopak. Bolo slabosské
byt slaba a stazovat sa. ,Nemohol by aspon jeden z vas dostat
Stipendium? Nemohol by pre vas nieco spravit nejaky pribuzny
alebo priatel?”

Jeho tvar zrazu posobila unavene. Cely jeho postoj prezra-
dzal vycerpanost. No hoci mal ¢lovek v dvadsiatich troch dost
rokov, nebol este stary.

Zoe sa prudko otocila a zavolala na matku: ,Nemam sa ist
pani Perkinsovej opytat, kedy bude obed?

Pani Howardova zachytila dcérin signal. ,,Idem s Annou za
nou. O chvilu ta zavolame.”
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A tak sa Zoe dalej trapila s bratovym priatelom. ,,O ¢om ste
sa s Russellom bavili predtym, ako odisiel?

Stephen sa usmial: ,,O relativite. UZ ste sa o nej ucili?”

Nenavistne narho zazrela. Nikdy ju nikto nepranieroval, ne-
vinil zo stavu sveta, nikdy nou niekto takto nepohrdal. Zablesk
oranzovozltej srsti pritiahol jej pohlad. ,Marmeldda hrabe
v zdhrade. Musim ist. Nechodte na slnko, ak nechcete.”

Beziac dolu schodmi, zo $kripania kresla za sebou usudila, ze
chcel. Ale ako sa jej len ulavilo, ked od neho utiekla! Marmela-
da uz bola pre¢, ale matkine dve nové rastliny, ktoré nepoznala
po mene, padli macke za obet. Zatlacila ich spit do zeme a roz-
prestrela im pokrcéené listky. No ak za nou predsa len $iel, roz-
hodla sa ho zdrziavat na slnku, kym neomdlie, hoci by sa mala
sama spalit. Ked zacula jeho kroky na travniku, neochotne sa
otocila a divali sa na seba, az kym k nej neprisiel.

.Niekde som vas uz stretol,” povedal, ,,alebo videl na fotke."

Zoe premyslala a divala sa nanho v snahe odhadnut silu jeho
nového utoku. ,,Minuly mesiac som vyhrala sttaz. Moju fot-
ku uverejnili v Heralde. Alebo sme sa videli na nejakom vecier-
ku...” nedokoncila. Nevedela si predstavit, ako si listuje v spo-
locenskej rubrike, a vitazstvo v sutazi nemalo pre hrdinského
Stephena ziaden vyznam.

,Urcite.”

Vracali sa k domu pomalym krokom, vdychujtc vlhky, slany
a vonavy vzduch.

, Tvoja navsteva, Zoe!“ Russell im $iel naproti. K domu sa
rozbehla so slovami: ,, Zabudla som, dnes obedujem vonku.”

Dinah, Tony a Philip sa rozpravali s Howardovcami. Dinah
bola spoluziacka. Mladi muzi studovali pravo a preslavili sa ako
futbalisti. Zoe pocula, ako to Russell vysvetloval Stephenovi, ked’
sa vracala z izby, kde sa rychlo prezliekla. Ich ohromujtci zovnaj-
Sok urcite potreboval nejaké vysvetlenie. Mali meter osemdesiat,
Siroké tvare, husté vlasy — Zoe ich vnimala ako gréckych bojovni-
kov;, milencov alebo atlétov z vlysu v nejakom iénskom chrame.
Najviac ich obdivovala na ihrisku. Nikdy nevedela, ¢i bezia alebo
stoja, ¢i sa pripravuju strelit gol, a to ju vzrusovalo este viac.
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Aj mimo ihriska vyzerali ako hrdinovia, ale boli asi taki kom-
plikovani ako animacia. Konven¢ni. Ordinarni. Napriek svoj-
mu vyzoru. (Prave si to uvedomila.) Rovnako ako vsetci ostatni
na nu hladeli ako na korist a na jej city velmi nebrali ohlad.
Nikdy predtym sa na nich nedivala tak chladne, hoci dnes by
s obomi pokojne odisla Zit.

Ustipacne chytila pravou rukou Tonyho a lavou objala Phi-
lipa okolo pasa. Vsimli si to. Styria mladi fudia zbehli so smie-
chom po chodniku k brane, za ktorou stali dve Sarlatové auta
znacky MG.

Ked sa obzrela na dom, svoju rodinu a dve neprijemné
siroty ukryté za stromami, bodlo ju v hrudi a musela si po-
vzdychnut. Philip sklonil hlavu. ,,Zadychala som sa,” vysvet-
lila s tsmevom.

* % *

Kym sa jedna zo sirot opit objavila u Howardovcov, Zoe vy-
tiahla z Russella, za akych okolnosti ich stretol spolu s ich zivot-
nym pribehom.

.Pod na plaz. Porozpravame sa. O par tyzdiov toho budem
mat nad hlavu. A dnes u nas bude sto udi. Budem ta len otra-
vovat a nudit.“ Opatrne dodala: ,, T'voja spolo¢nost je mi vzac-
nejsia ako komukolvek inému,” a z povinnosti spresnila, ,,teda
okrem Lily, samozrejme.”

,Ano, ¢o by som povedal uz skér, keby bolo v ludskych si-
lach predbehnut ta.”

Usmiali sa.

»Zober ndm desiatu, Zoe, nebudeme sa musiet vracat.”

A tak siIahli na plaz. Od navratu z tabora Russell pravidelne
chodieval k lekdrom a jedol a cvic¢il s odhodlanim, vo¢i ktoré-
mu si nikto nedovolil namietat. Zoe sa zadivala na brata. Bol
stihly, atleticky, priemerne vysoky. Napriek nizkemu veku mu
hnedé vlasy zacali Sediviet. Zdedil matkine prijemne nepra-
videlné ¢rty — vysoké licne kosti, mierne orli nos, velké pery
a rovné biele zuby. Nohy mal zjazvené, a ked sa natiahol na
piesku v ¢iernych plavkach, odhalil aj jazvy na chrbte. ,, Vredy,”
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vyhlasil raz rezolitne. Zoe sa naucila nielen si ich nenapadne
nevs$imat, ale ani o nich nejako emocionalne nepremyslat.

Vytiahla studené kura so Salatom. ,Tak ako si sa stretol
s Quaylovcami?“ spytala sa. ,Anna je mila, ale on je taky...
¢udny.”

,Ale vobec nie. Co ti povedal?” Russell so zaujmom hladel
do taniera.

.Nejde o to, ¢o povedal... Pytal sa, ¢i sme uz brali relativitu.”

Russell na nu vytrestil oc¢i, musela sa zasmiat a skimat ich
ako zvycajne. Mal ich ziarivé, jasnomodré.

.Relativitu! Moznoze tak si predstavuje nezaviznu
konverzaciu.”

Ked siel vlakom na predmestie asi hodinu od centra navstivit
vdovu po priatefovi, ktory zahynul v tabore, cestoval v kupé
s mladym muzom. Neskér sa mu predstavil ako Stephen
Quayle. Zahadné statie medzi zastavkami sa prediZilo natolko,
ze jeho spolo¢nik musel zdvihnut zrak od knihy. Russell otacal
hlavu, aby si precital nazov, pretoze v tej prazdnote nemohol
zostat ani riadok neprecitany.

.Relativita?” Zoe bez chuti zahryzla do kurata.

.Nezaujima sa len o nu. Vtedy cital o katolicizme,
existencializme.”

,,Je existencialista?”

,Nie, Stephen nie.”

Ked sa 1a¢ili na stanici, dohodli sa, ze si zajdu do mesta na
veceru, odkial sa utiahli do Stephenovej izby, kde v rozhovore
pokracovali.

Zoe chcela namietnut: ,,Ved mas tol'ko priatelov, preco by si
mal diskutovat s obchodnym zastupcom?” Ale zahryzla si do
jazyka. Nebola to pravda. Velmi vela z jeho priatelov zomrelo.
Nemala by sa skor tesit z toho, premyslala, Ze v sebe nasiel chut
zacat odznova?

..Bol vo vojne?”

.Nie, neodviedli ho pre slaby zrak.”

Stretli sa dovedna trikrat, nez Quaylovci navstivili Russella
doma a zoznamili sa s rodi¢mi. Anna prisla, pretoze bola so-
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